
01강  

1. 1. (인사) 오늘 배워 볼 표현의 상황 및 장소는요. 우리가 일상생활을 하든, 여행을 하든 여자

들이라면 거의 모두가 좋아할 '샤핑'~ 바로 쇼핑입니다! 

자 그럼 첫 번째 장면(Scene #1) 먼저 보시고, 설명 이어 가도록 할게요!  

Scene #1. Finding Clothes  

2. 전체 듣기  

3. 설명  

네, 잘 들어보셨나요? 방금 Clerk(점원)과 Jessica가 이야기를 나누고 있어요. 그럼 저는 이제 제

시카에 빙의를 해서, 진짜 옷을 사는 감정을 가지고 여러분들이 외국에 나가서 이 상황에 맞딱

드렸다 생각하고 배워보는 거에요! 

점원이 이렇게 말했죠.  

Clerk: Hi, welcome. Can I help you?  

Jessica: I’m actually just window shopping.  

Window shopping = eye shopping (아주 흔한 콩글리쉬)  

* "I can't afford to buy s/t" ~을 살 여유가 없다.  

Clerk: Great, take your time. Let me know if you need any help.  

전형적 점원의 대사 / take your time. 천천히 보세요. 드세요. 하세요.. 

Jessica: Actually I really like the dress displaced up front. (속내) 앞에 진열된 드레스가 맘에 들어

요. 

Do you have that in size 4 in white?  

그거 화이트 색상으로, 4사이즈가 있나요? 

** 문화적 상식 : 미국의 옷사이즈는 0,2,4,6,8,10 순서대로 나간다  

대개 XS(0-2) S(4-6) M(8-10) L, XL  _ 브랜드별 조금씩 차이는 있다.  

따라 해볼게요. Do you have that in size 4,  Do you have that in white / blue / red ?  

Clerk: I don’t think we have that color, but we might have it in blue. Would that be okay?  
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** might 의 뉘앙스 (~할지/일지도 모른다.) 불확실한 추측 / 가능성이 떨어져  

예) He might come tomorrow. 그는 내일 올지도 몰라요. / He will come tomorrow. 

We might have it in blue. 아마 파란색은 있을 것 같은데..  

Jessica: Hmm… could I try it on? 한 번 입어볼 수 있을까요? 

Clerk: Let me go to the back and grab it for you. I’ll meet you by the fitting room.  

Let + 목 + do(원형)  (주체)가 ~하게 하다.  

Let me go / Let me buy you a drink / Let me explain. /  

"Let her go". (그녀를 가게 해 = 내버려줘) 

Jessica: Where is the fitting room?  

Clerk: Go up one level and it’s to the right.  

Go down one level (층)  

* 1st floor , 2nd floor 1층, 2층 / ground floor (우리가 말하는 1층)  

Jessica: Thanks, I’ll head over now. 지금 이동할게요.  

* We are heading for School / LA (장소) 

4. 롤플레이시간 (시간에 따라 한 번) _ 한 명만 되어서, 따라하기  

Now, let’s do some role playing. 

First,  you be clerk and have a conversation with Jessica 

And then, switch roles and you be Jessica. 

: 제가 할 때 여러분들도 같이 따라해 보세요 ! 

5. 다시 한 번 들어 볼까요? 

 

6. 자 그럼 다음 장면 넘어가 볼까요? 먼저 롤플레이 들어보겠습니다.  
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전체듣기 Scene #2. Sold-out Clothes 

7. 설명  

Jessica: Do you have this sweater in size 6?  

Clerk: I think we just sold out of size 6 in that color.  

Be sold out of = 매진되다.  

Do you want to try one size down?  

한 사이즈 작게 입어보시겠어요? 그러니까, 4!  

* Do you want to try one size up? 8 사이즈 입어보시겠어요?  

Jessica: I tried size 4 and it fit like a glove, but I want it one size larger.   

It fit like a glove = 장갑은 손에 꽉끼죠. 꼭 맞거나.. 그런게 꼭 맞게 핏되는 느낌 

Clerk: I see. Let me see if any of our other branches have size 6 in stock.  

If 가 이렇게 가운데 들어가면 '인지 아닌지'  

Branch 지점(지사) / be(have) in stock 재고가 있다.  

(일화) 예전에 제가 미국 여행 같을 때 이와 같이 똑 같은 일이 있었어요.  

유명한 신발 브랜드 매장을 갔는데, 사이즈가 없는거야.. 

Jessica: Thanks, I appreciate it.  

Clerk: You’re in luck. There’s one left at a store nearby.  

Jessica: If I have it delivered, how long will it take to arrive? 

만약 내가 배달을 시키면, 도착하는 데 얼마나 걸릴까요?  

** 문법 : 사역 have  

Ex) I had my hair cut / have + 목적어 + 동사  

머리를 직접 자르지 않는한, 헤어샵에 가서 머리를 자르도록 스타일리스트에게 시키는 거죠.  

Clerk: I’d say a maximum of three business days. 

영업일 기준으로 최대 3일 !  
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Jessica: Perfect timing.  

Clerk: Step over here and I’ll process your order. 

이쪽으로 오시겠어요. 내가 주문을 넣어드릴게요.  

8. 롤플레이시간 (시간에 따라 한 번) _ 한 명만 되어서, 따라하기  

Now, let’s do some role playing. 

First,  you be clerk and have a conversation with Jessica 

And then, switch roles and you be Jessica. 

: 제가 할 때 여러분들도 같이 따라해 보세요 !  

9. 다시 한 번 들어 볼까요? 

 

10. 자 그럼 중요 표현들 마지막으로 한 번 더 볼게요. & 인사  

I’m actually just window shopping.  

Take your time.  

Do you have that in size 4 in white?  

I don’t think we have that color, but we might have it in blue. 

Could I try it on?  

Let me go to the back and grab it for you.  

Go up one level and it’s to the right. 

I think we just sold out of size 6 in that color. Do you want to try one down? 

I want it one size larger.  

Let me see if any of our other branches have size 6 in stock.  

If I have it delivered, how long will it take to arrive?  

I'd say maximum of three business days.  
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오늘 수업은 여기까지 마무리 하도록 할텐데요. 무엇보다 중요한 건 '상상'입니다. 언젠가 이건 

꼭 이상황에서 써 먹어야지 생각하지고, 지금 이 순간 내가 연습을 하는 순간을 실제라고 

'imagination'해보세요!  

그럼 우린 다음 '리플레이'시간에 만나요! Ciao guys~  
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02강  

1. (인사) 오늘 배워 볼 표현의 상황 및 장소는요. 옷가게에서 제품 반품 / 카페 커피 주문.  

  먼저 첫 번째 롤플레이 들어보도록 할까요?  

2. 롤플레이 듣기  

3. 설명  

Scene #3: Returning an item (제품 반품)  

반품하다 : return, 환불하다 : refund / get a refund (환불받다)  

교환하다 : exchange  

(at the counter)  

Jessica: I’d like to return this dress.  

가장 기본적인 반품(환불) 멘트 : I'd like to return ~  

Clerk: I can help you with that. Was there anything wrong with the dress?  

    Was there anything wrong with ~ ?  

Jessica: Oh no, it’s just not my color. (my size)  

 ** 뉘앙스 표현 : 음.. 그냥 제 색깔이 아니라서요..  it's just not my taste / style. 

Clerk: No problem. Do you have the receipt with you?  

Jessica: I think I lost it. Is there any other way I can show proof of purchase?  

 ** 표현 : ~ 다른 방법이 없을까요?  

    Is there any other way to pay ?  

    Is there any other way to go there ?  

Clerk: Are you a member?  

Jessica: Yes, I bought this dress with my membership card.  

Clerk: Let me pull up your file. What’s your phone number?  

파일을 찾아볼게요.. (온라인에서 인터넷 스크롤 바를 내려서 기록을 찾는다는 느김)  
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Jessica: It’s 306-753-2957.  

Clerk: Found you. I’ll process your refund. (processing..) You’re all set.  

환불 처리 해드릴게요.  

Jessica: That was quick. Thanks. 

 

4. 롤플레이 한 세트 해보기  

5. 다시 한 번 들어 볼까요? 

6. 자 그럼 다음 장면으로 넘어가 볼까요? 먼저 롤플레이 들어볼게요.  

7. 설명  

(워드파일 09 At a café) 

Scene #1: Making an order 커피 주문하기   

Bryan: What can I get for you?  

Amy: Hi, can I get a tall soy latte? Oh hmm…. What kind of muffins are the ones in the middle on 

the top shelf?  

** 내가 매일 주문하는 메뉴다!! (Tall Soy latte / hot one)  

여러분 한 번 여러분이 좋아하는 메뉴 지금 바로 생각해 볼까요?  

Can I get a tall iced Americano ? Cappuccino? Latte? Macchiato? Espresso? Camomile? 

맨 위 선반에 가운데 / in the middle of on the top shelf  

Bryan: Those are blueberry muffins. They’re piping hot -- just got out of the oven. 

블루베리 머핀이 지금 진짜 뜨겁다는 표현!!  

Amy: Yum! I’ll get one of them as well.  

블루베리 머핀도 하나 할게요~ ** ~ as well. ~  뿐만 아니라 / ~도  

Bryan: Sure. Anything else?  

Amy: No, that’s all. 

Bryan: That’ll be $8.50. Cash or credit?  
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현금 cash  신용카드 credit (I charged it on my credit card.) 

체크카드(직불/현금카드) debit card 

Amy: Credit. 

Bryan: For here or to go?  

** 더 많은 표현 :  Eat here or to go / take away / take out? 

Amy: To go, please. 

 

8. 롤플레이시간 (시간에 따라 한 번) _ 한 명만 되어서, 따라하기  

9. 다시 전체 듣기  

10. 자 그럼 중요 표현들 마지막으로 한 번 더 볼게요. & 인사 

 

I’d like to return this dress.  

Was there anything wrong with the dress?  

Oh no, it’s just not my color.  

Is there any other way I can show proof of purchase?  

Let me pull up your file.  

Can I get a tall soy latte?  

What kind of muffins are the ones in the middle on the top shelf?  

They’re piping hot. 

I’ll get one of them as well.  

Cash or credit?  

For here or to go? 
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03강 

1. (인사) 오늘 배워 볼 표현의 상황 및 장소는요. 지난번에 이어서, 카페에서 일어날 수 있는 대

화들을 해볼텐데요. 먼저 첫 번째 롤플레이 들어보도록 할까요?  

 

2. 롤플레이 듣기  

3. 설명  

Scene #2: Ordering more than one coffee 커피 여러 개 주문하기  

 

Amy: Can I get two tall Americanos with room for milk and a grande caramel macchiato, please?  

** If you want a full cup, say 'no room' ( no room or with room ?)  

Room 공간 / 여지 라는 의미. 혹시나 우유를 더 붓기 위해서는 커피를 다 채워서 받으면 

안된다. 그럴 때 with room for~이란 표현을 쓴다. / 만약 가득 채워달라고 할 때는 no 

room 혹은 말 그대로 want a full cup 이라고 하면 된다.  

Bryan: Sure. Do you need a tray for them?  

쟁반에 담아드릴까요?  

Amy: Actually, could you put them in a carrier with a handle?  

손잡이가 있는 캐리어에 담아주시겠어요? 

Bryan: Of course. What else?  

Amy: Can you make the Americanos extra hot, and can I get a cup of ice on the side?  

아메리카노를 매우 뜨겁게 해주시고, 옆에 아이스컵 하나를 받을 수 있을까요? 

Bryan: Sure. Anything else?  

Amy: Just one last thing, where can I get sleeves and napkins?  

     ** sleeves 컵홀더 (원래 의미 : 소매 / 음반 재킷(커버) 무언가를 덮는다는 느낌)  

Bryan: They’re right behind you. 
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 당신 뒤에 오른쪽에 있어요.  

Amy: Thanks a lot. 

 

4. 롤플레이 한 세트 해보기  

5. 다시 한 번 들어 볼까요? 

6. 자 그럼 다음 장면으로 넘어가 볼까요? (다음 장면도 카페에서)  

먼저 롤플레이 들어볼게요.  

 

7. 설명  

Scene #3: Using your laptop 자리에 앉아서 노트북 사용하기  

Amy: Excuse me. Is somebody sitting here? 

여기 자리 있나요? (누군가 앉을 사람이 있나요?) 

James: No, it’s all yours. (앉으셔도 됩니다.)  

Amy: Great, thanks. I guess this cafe is up and coming. It’s so busy here.   

** up-and-coming 떠오르는, 유망한, 핫한 (up-and-coming young actress)  

James: Oh yes, this place just opened last week. Their coffee is amazing and the WiFi is super fast. 

카페가 갖춰야 할 것을 다 갖췄다. (사람 많은 거 빼고..)  

Amy: Good to know. By the way, is there an outlet I could use? My laptop is running low on juice, so 

I need to recharge it.  

 

** 콩글리쉬 퇴치!! 콘센트 Electrical outlet(Am) / wall socket / Power point (Brit) 

Good to know. 다행이야. (알려줘서 고마워)  

*** running low on juice (Juice = energy, power) 

배터리가 full할 때는 주스가 가득차 있는여야. 
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Juice is a alang term for "electrical power."  

예시 It's running out of juice 

It's almost out of juice. 

My phone is dying. 

James: Oh yes, sorry. I was hogging the outlet.  

** Hog 독차지하다 /명사 : (식용으로 키운) 돼지  

제가 아울렛(콘센트)을 독차지 하고 있었어요.  

Amy: Appreciate it. Do you know the WiFi password by any chance?  

정말 제가 자주 쓰는 표현! : by any chance 혹시.. 

Just in case 만약에, 혹시나 (만일을 대비해서)  

James: I believe it should be at the bottom of your receipt.  

Should : 아마 ~일 것이다.  

Amy: Oh yes, it is. Thanks. 

James: Anytime. 

 

8. 롤플레이시간 (시간에 따라 한 번) _ 한 명

만 되어서, 따라하기  

9. 다시 전체 듣기  

10. 자 그럼 중요 표현들 마지막으로 한 번 

더 볼게요. & 인사 

Can I get two tall Americanos with room for 

milk and a grande caramel macchiato, please?  

Do you need a tray for them?  

could you put them in a carrier with a handle?  
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Can you make the Americanos extra hot, and can I get a cup of ice on the side?  

where can I get sleeves and napkins?  

Is somebody sitting here? 

I guess this cafe is up and coming.  

is there an outlet I could use? My laptop is running low on juice. 

I was hogging the outlet.  

Do you know the WiFi password by any chance?  

I believe it should be at the bottom of your receipt. 
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04강 

1. (인사) 오늘 배워 볼 표현의 상황 및 장소는요. 레스토랑에서 일어날 수 있는 일들인데요. 영

어로 식당 예약을 하는 법을 알려드릴게요. 먼저 첫 번째 롤플레이 들어보도록 할까요?  

 

2. 롤플레이 듣기  

3. 설명  

(11. At a Fine dining restaurant (1)) 

Scene #1: Making a reservation 전화로 저녁 식사 예약하기  

Hostess: Hello, This is Rosemary's.  

Dave: Hello, I’d like to make a dinner reservation. 

예약 멘트 : I'd like to make a reservation / book / make an appointment ~  

Hostess: What evening will you be coming?  

** 여기서 잠깐! What day is it? 무슨 요일이지? What date is it? 며칠이지? 

Dave: Wednesday night.  

Hostess: Hmm.. Wednesday looks pretty tight for us, but let’s see. What time?  

      ** looks / seems ~ 인 것 같다. / 스케쥴이 빡빡한 tight  

Dave: Do you have an opening for 6:30 p.m.?  

 저녁 6시 반에 자리 있을까요? 

Hostess: Think so! How many guests will be in your party and what’s your name?  

       오, 그런 것 같아요. party : 일행 (How many are in your party, sir?) 

Dave: There will be four of us and my last name is Lee. 

Hostess: A table for four on Wednesday night, Mr. Lee. We’ll be expecting you then.  

그럼 그 때 뵙겠습니다.  

Dave: Thanks so much for the help. 
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4. 롤플레이 한 세트 해보기  

5. 다시 한 번 들어 볼까요? 

6. 자 그럼 다음 장면으로 넘어가 볼까요? (다음 장면도 레스토랑 예약에 관한 내용입니다.)  

먼저 롤플레이 들어볼게요.  

 

7. 설명  

Scene #2: When the restaurant is fully booked 저녁 식사 예약 시 예약이 다 찼을 때  

Host: Thank you for calling Rosemary’s. How may I help you?  

Mandy: I’d like to make a reservation for two tonight. 

오늘 밤, 두 명 자리를 예약하고 싶은데요. 

Host: I’m afraid we’re fully booked tonight. We don’t have any tables available.  

** 표현 : I'm afraid ~ 죄송하지만, 유감스럽게도.. sorry..  

** 표현 : available 이용가능한  

       We don't have any (room) available tonight. 호텔에서 쓸 수 있는 예시  

Mandy: Do you take walk-ins? (예약이 필요없는 자리도 가지고 있나요?) 

** 표현 : walk-ins : 예약이 필요 없는 (그냥 바로 걸어 들어갈 수 있는)  

a walk-in clinic 예약이 필요 없는 진료소 / a walk-in interview 즉석 인터뷰 

Host: Sure, but there may be a long wait… minimum 30 minutes.  

Mandy: I see. Do you have any tables available for tomorrow night?  

Host: Yes, we have a few left. What time and what name can I use to hold the table?  

 몇 자리 남았다. 몇 시에, 누구 이름으로 자리를 잡아둘까요? 

Mandy: 7 p.m. and Johnson. My last name is Johnson.  

Host: You’re all set. Your table is reserved for two at 7 p.m. tomorrow night.  

Mandy: Thank you. 
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8. 롤플레이시간 (시간에 따라 한 번) _ 한 명만 되어서, 따라하기  

9. 다시 전체 듣기  

10. 자 그럼 중요 표현들 마지막으로 한 번 더 볼게요. & 인사 

I’d like to make a dinner reservation. 

What evening will you be coming?  

Wednesday looks pretty tight for us. 

How many guests will be in your party? 

There will be four of us and my last name is Lee. 

We’ll be expecting you then.  

I’d like to make a reservation for two tonight. 

I’m afraid we’re fully booked tonight. We don’t have any tables available.  

Do you take walk-ins?  

Do you have any tables available for tomorrow night?  

What time and what name can I use to hold the table? 
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05강 

1. (인사) 오늘 배워 볼 표현의 상황 및 장소는요.  

먼저 첫 번째 롤플레이 들어보도록 할까요?  

 

2. 롤플레이 듣기  

3. 설명  

Scene #3: Asking for additional information 저녁식사 예약 시 추가적인 사항 물어보기  

Mandy: Hello, I just called to make a dinner reservation. My last name is Johnson. 

 저녁식사 예약하려고 전화했는데요. (make a dinner reservation)  

Host: I see you on our list. How can I help you? 

     네, 리스트에 있으시네요.  

Mandy: I just wanted to ask if it’d be possible to reserve a table by the window.  

** If it would be possible to reserve a table by window.  

~인지 아닌지 가능성 물어보는 표현 (창가자리 테이블 예약이 가능한지)  

Host: Let me check, hold on a sec. Yes, a window table is available.  

** 가능하다. Available  

Mandy: Great. Also, could we have one booster seat and one high chair?  

**(자동차·식탁 등에서 의자 위에 놓는) 어린이용 보조 의자 / 아이를 위한 높은 의자  
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Booster (n) 촉진제 / 무언가를 증가시키거나 높이는 것  

Morale booster / confidence booster : 사기 증진, 자신감을 높이는 것  

Boost (v) 신장시키다. 북돋우다.  

 

Host: Yes, our restaurant is kid-friendly. (아이들 친화적인, 아이들에게 편리한, ~에 적합한)  

      Ex) eco-friendly 자연 친화적인 ~에 적합한 

Mandy: That’s really nice of you. Our babysitter just told me that she can’t make it tomorrow.  

That's very nice of you. 너의 친절에 감사합니다. (의미) 

* I'm afraid I can't make it at that time. 미안하지만 나는 그 시간에 못 갈 것 같아.  

(주어) can't make it. 주어가 ~하지 못한다는 의미  

Host: Sorry to hear that, but you can still dine at our restaurant.  

Mandy: I’m so happy for that. It’s so rare to find a restaurant that’s kid-friendly.   

It's so rare to find it! 그거 발견하기 매우 어려운 거야. / ~하기 드문, ~하기 희귀한  

Host: I hear you. I’m a father of two as well. I look forward to serving your family tomorrow.  

네 말이 들린다. = 공감한다. (알 수 있다.)  

* I look forward to ~ing ~를 기대하다. Meeting you, seeing you soon.  

Mandy: I appreciate your help. See you tomorrow. 

Appreciate + O = 감사하다.  
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4. 롤플레이 한 세트 해보기  

5. 다시 한 번 들어 볼까요? 

6. 자 그럼 다음 장면으로 넘어가 볼까요? (다음 장면은 이제 레스토랑에 가서 일어나는 장면이

에요.) 먼저 롤플레이 들어볼게요.  

 

7. 설명  

Scene #1: Being seated at a restaurant 레스토랑에서 자리 안내 받기 (이젠 레스토랑 와서)  

Hostess: Good evening and welcome to Rosemary's.   

Caleb: Thanks. We have a dinner reservation at 7 under the name of Johnson.  

~의 이름으로  

Hostess: Yes, Mr. Johnson. As requested, your table is ready by the window. Please follow me.  

Caleb: Wonderful. Thank you.  

Hostess: Here is a menu for food, and this menu is for drinks.  

Caleb: Thanks, we’ll have a look. (먼저) 살펴볼게요.  

Hostess: Your hostess will be with you in a moment. Meanwhile, would you like something to drink?  

** 미국 식당 문화 표현! 각 테이블마다 배정된 'host / hostess' 가 있죠. 그래서 그 분이 

서빙을 해주고, 나중에 그 사람한테 TIP도 돌아간다는 사실! 보통 관례적으로 팁은 식사비

용의 15-20%  

Meanwhile (다른 일이 일어나고 있는) 그 동안에 

Caleb: We probably need a minute to think about it.  

아마, 저희 한 1분 정도 생각할 시간이 필요해요. 

Hostess: No problem. Take your time. 

네 천천히 생각하세요.  

 

Cop
yri

gh
t ⓒ

 JE
I B

roa
dc

as
tin

g C
orp

ora
tio

n. 
All r

igh
ts 

res
erv

ed
.



8. 롤플레이시간 (시간에 따라 한 번) _ 한 명만 되어서, 따라하기  

9. 다시 전체 듣기  

10. 자 그럼 중요 표현들 마지막으로 한 번 더 볼게요. & 인사 

I just called to make a dinner reservation.  

I just wanted to ask if it’d be possible to reserve a table by the window.  

Yes, a window table is available.  

Could we have one booster seat and one high chair?  

Our restaurant is kid-friendly.  

That’s really nice of you. Our babysitter just told me that she can’t make it tomorrow.  

It’s so rare to find a restaurant that’s kid-friendly.   

I look forward to serving your family tomorrow.  

I appreciate your help.  

We have a dinner reservation at 7 under the name of Johnson.  

Your table is ready by the window.  

Your hostess will be with you in a moment. Meanwhile, would you like something to drink?  

We probably need a minute to think about it. 
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06강 

1. (인사) 오늘 배워 볼 표현의 상황 및 장소는요.  

먼저 첫 번째 롤플레이 들어보도록 할까요?  

2. 롤플레이 듣기  

3. 설명  

Scene #2: Ordering food 음식 주문하기  

Hostess: Hello, my name is Helen. I’ll be your waitress tonight. Can I start you off with anything to 

drink?  

** 문화 : 배정 waitress가 있음.   

Start s/b off on/with ~ s/b가 ~를 시작하게 하다. 

음료로 시작할 수 있도록 도울까요?  

Caleb: Hello Helen. Yes, my wife and I will share a bottle of Montoya Cabernet Sauvignon and 

some water please. 몬토야 카베르네 소비뇽 / 

A bottle of wine, a glass of wine / 와인이나 물을 병이나 컵에 담으면 한 잔을 셀 수 있

지만, water를 그냥 쓸 때는 이런 '한정사'를 쓰죠.  

Hostess: Would you like sparkling or still?  

** 문화 : still water 증류된 물 (거른물) = 생수  

Tap water 수돗물 / still water 생수 // 여긴 fine restaurant 이니까, 증류수를 주겠죠?  

Caleb: Still water, please.  

Hostess: Are you ready to order food as well?  

음식도 주문한 준비가 되셨나요? 

Caleb: Yes, we’d like to have a mushroom soup and sage grilled shrimp skewers for appetizers.  

애피타이저로 버섯 수프, 세이지(허브의 종류) 구운 새우 꼬치(skewers)  

Hostess: Any entrees? 앙트레 (에피타이저와 메인 사이쯤? 세번째쯤 나오는 요리) 한국에서는 애

피타이저와 비슷한 느낌으로.. 주 메인요리가 들어가는 음식  
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Caleb: We’ll get two portions of the beef schnitzel with mashed potatoes. Could you put the sauce 

on the side for both of us?  

Two portions / servings / plates 2 인분 // 으깨 감자, 소스는 따로  

Schinitzel = 송아지(calf) 커틀릿(두툼한 고기토막) Pork cutlet 돈까스   

Calf (calves) 송아지 외 종아리  

Hostess: Of course. Your food will be out soon..  

Caleb. Thank you. 

 

4. 롤플레이 한 세트 해보기  

5. 다시 한 번 들어 볼까요? 

6. 자 그럼 다음 장면으로 넘어가 볼까요? (다음 장면은 식사를 마무리하는 장면이에요.) 먼저 

롤플레이 들어볼게요.  

 

7. 설명 #2 

Scene #3: Finishing food 식사 마무리하기  

Host: How was your dinner?  

Julia: Great. The food was fantastic.  

Fantastic / amazing / great / awesome / excellent / delicious / terrific (터리픽) 

Host: Glad to hear that. Schnitzel is one of our specialties. I’m happy that you chose it.  

      우리의 특별 메뉴  

Julia: No wonder! I’m definitely going to recommend your restaurant to my friends.  

놀랄 일이 아니다. / I'm definitely (확실히, 정말로) 강조~ meet you there!  

Host: Thank you so much. We appreciate it.  

Julia: Of course.  

Host: Would you be interested in seeing our dessert menu?  
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(매우 공손 표현) 혹시~ 관심 있으신가요 느낌?  

Julia: No, thank you. Could we just have the check, please?   

Check = bill = receipt(영수증) 계산서 

Host: No problem. Here it is. Please take your time.  

Julia: Thanks a lot.  

** 돈 내는 문화  

 

8. 롤플레이시간 (시간에 따라 한 번) _ 한 명만 되어서, 따라하기  

9. 다시 전체 듣기  

10. 자 그럼 중요 표현들 마지막으로 한 번 더 볼게요. & 인사 

I’ll be your waitress tonight. Can I start you off with anything to drink?  

Would you like sparkling or still?  

Are you ready to order food as well?  

we’d like to have a mushroom soup and sage grilled shrimp skewers for appetizers.  

Could you put the sauce on the side for both of us?  

How was your dinner?  

The food was fantastic.  

Schnitzel is one of our specialties.  

I’m definitely going to recommend your restaurant to my friends.  

Would you be interested in seeing our dessert menu?  

Could we just have the check, please? 
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